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Informacdes técnicas
Liquiline M CM42

Transmissor de dois fios para areas classificadas e ndo
classificadas

=
Liquiline M CM42 Endress+Hauser EH)
iquil

Memosens: pH/ORP, oxigénio, condutividade
Sensores analogicos: pH/ORP, condutividade, concentracdo, resistividade

Aplicacdo Seus beneficios
Liquiline M CM42 é um transmissor de dois fios para analise = Reducdo de custo:
de liquido em todas as areas da tecnologia de processo. » Facil comissionamento com a Configuracdo Rapida e
s Mo A navegador

A versdo plastica bastante robusta e a versdo higiénica em aco d . aea .
o ~ . s = Memosens: conexdo dindmica com sensores calibrados em
inoxidavel sdo desenvolvidas especificamente para as .

. P laboratério
seguintes aplicacdes: o .

o = Otimizacéo do processo e manutencdo com dados do

= Processos quimicos sensor

= industria farmacéutica
= Tecnologia de alimentacdo
= Aplicacdes em areas classificadas

= Estoque reduzido gragas ao projeto modular
= Gerenciamento de ativos efetivo com Fieldcare e W@M

O transmissor é adequado para um grau de polui¢éo 3 de
acordo com IEC/EN 61010-1.

Endress+Hauser £Z.]

People for Process Automation



[Continuagdo da pdgina inicial]

= Seguro:

= Memosens: Indicacdo ativa de um cabo partido

= Comissionamento conduzido pelo usuario, display grafico
e orientacdo em texto simples para maxima seguranca de
operacao

= Aprovagdes: ATEX, IECEx, CSA, FM, NEPS], Japan-Ex,
EAC-Ex

® Administracdo do usuério: Configuracdo protegida por
codificacdo
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Funcdo e projeto do sistema

Sistema de medicdo

Um sistema de medi¢éo completo compreende:
= Transmissor Liquiline M CM42 com placa de montagem (ex. para montagem em parede
= Sensor e cabo do sensor adequados
= Os seguintes sdo opcionais:
= Adequado para suporte da sonda
= Retentor em poste
= Tampa de prote¢do contra tempo

\/

o (B3a0)

pH/ORP Medicéo de Medicéo da Oxigénio
= Memosens ou condutividade indutiva condutividade condutiva | = Memosens
analogico = Memosens ou = Memosens ou = CM42-0...
= CM42-M/N/P... analdgico analdgico = Cabo de medicdo
= Cabo de medicédo s CM42-L/L.. = CM42-K/C... CYK10
CYK10 ou CPK9 = Cabo fixo = Cabo de medigéo = Conjunto CPA442
= Conjunto CPA875 = Conjunto CLA111 CYK10 ou CPK9 = Sensor COS22D
= Sensor CPS11D/ = Sensor CLS50D/CLS50 | = Sensor CLS16D/CLS16
CPS11

Vocé pode combinar seu ponto de medig¢do com uma variedade de conjuntos e sensores> & 37 .
Para mais informacdes, visite: www.endress.com/cm42

Efeito de condic¢des climaticas: chuva, neve, luz direta do sol
E possivel ocorrer dano no equipamento ou a falha total dele!
» Quando fizer instalacdo externa, sempre use a tampa de protecdo contra tempo. (> & 38)
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Arquitetura do equipamento

Firmware

Vocé pode selecionar os seguintes a partir destes pacotes de software:
» Versdo basica (CM42-******EA)
Aplicacéo padrdo para a maioria dos pontos de medi¢do comuns
= Versdo avangada (CM42-******EB)
Muitas funcdes adicionais que aumenta a sequranca e a qualidade
= Recursos avancados (CM42-******EH)
Adicionalmente com monitor de ponto de medicéo, caracteristicas gerais dos dados operacionais

Sensores analdgicos

= Compensacdo de meio

= Temporizador de calibracéo

= Verificagdo de condigéo do
sensor (SCC)

Sensores Memosens

Como sensores analogicos e:

= Contador de tempo de
operacédo

= Contador de esterilizacdo

Sensores analdgicos

= Calibracdo com fator de
instalacdo separado
(somente medigdo indutiva)
Deteccéo de polarizacdo
(somente medigdo
condutiva)

= Compensacdo de
temperatura através da
tabela do usuario

Ajuste de temperatura de
dois pontos: deslocamento e
slope

= Alarme e pré-alarme USP

Sensores Memosens

Como sensores analogicos e:

= Contador de tempo de
operacao

= Contador de esterilizacdo

Todos os equipamentos, independente do pardmetro de medicéo:

= Registros
= Registro de dados

Pacote Recursos
PpH/ORP (vidro/ISFET) Condutividade Oxigénio
Versdo Sensores analégicos Sensores anal6gicos Sensores Memosens
padrdo = Deslocamento e calibracdo | @ Calibragdo de amostras = Calibracéo de slope
de dois pontos = Calibracdo de temperatura: = Em ar (100% RH)
= (Calibracdo de amostras Ponto tnico = Em aqua (100% ar
= (Calibragdo com buffers = Compensacdo de saturado)
padrdes temperatura: = Em ar (especificando a
s Especificacdo de buffer Linear, NaCl, &gua ultrapura pressdo do ar absoluta
manual (NaCl, HCl) atual e a umidade
= Compensacéo de = Simulacdo de saida de relativa)
temperatura corrente = (Calibracéo de ponto zero
= Ajuste de temperatura = Autodiagnostico = Calibragdo de amostras
= Interseccdo Isotherm = Medicdo da concentracdo = Ajuste de temperatura
® Simulacédo de saida de = Relo6gio = Compensagdo de meio
Corren'te o Sensores Memosens = Configgragées da ' i
L] AutoAdlagncistlco Como sensores analégicos e: estabﬂldjﬁde da c,ahbragao
= Conflggragoes da - i » Informacdes do sensor = Simulagéo de saida de
esta’bl.hdade da calibracéo » Verificacdo do sensor corren.te o
= Reldgio = Autodiagnostico
Sensores Memosens ® Relogio .
Como sensores analogicos e: " Infgrmag?es do sensor
« Informacdes do sensor = Verificacdo do sensor
= Verificagdo do sensor
Verséo Pacote de software na "Verséo basica" e:
avancada

Sensores Memosens

= Configuracdo da tensédo de
polarizagéo

= Temporizador de calibragéo

Estatisticas do sensor

Contador de tempo de

operacédo

= Contador de esterilizacdo

= Atribuicdo livre dos valores medidos para as saidas em corrente (opcional)

= Tabelas de saida de corrente

Ligar/desligar a fungéo de diagnéstico
Administracdo de usudrio avancado
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Pacote Recursos

pH/ORP (vidro/ISFET) Condutividade Oxigénio
Recursos Pacote de software na "Versdo avancada" e:
avang¢ados

Dados operacionais do ponto de medigéo:

= MTBF (tempo médio entre falhas), MTBC (tempo médio entre calibragdes), MTTR (tempo
médio para reparo)

Tempo de operagéo do ponto de medigdo

Numero de falhas

Tempo da falha

Disponibilidade

Sistema de verificacdo do processo (PCS)

Moédulos da memoéria DAT Ha 3 tipos diferentes de modulos DAT que podem ser solicitados como acessoérios opcionais ou ja
inclusos na entrega:
s SystemDAT
Substituicdo do tipo de sensor, atualizagdo de firmware (versdo do firmware mais recente) ou
mudanca do grupo de idiomas
= FunctionDAT
Extensdo da faixa de funcéo (Firmware "Vers&o avancada" ou 2° saida em corrente)
Né&o é possivel fazer a atualizacéo para "Fung¢des avancadas'
= CopyDAT
Memoria para os préprios ajustes de configuragdo

Extensibilidade do equipamento

» Antes de solicitar um FunctionDAT, verifique se é possivel estender a faixa funcional do seu
equipamento.

Sensores conectaveis pH/ORP
= Memosens e eletrodos de vidro anal6gicos
= Memosens e sensores ISFET analdgicos
= Memosens e eletrodos ORP analdgicos
= Sensores combinados Memosens pH/ORP
= Memosens e eletrodos esmaltados de pH anal6gicos
= Eletrodos simples analdgicos (vidro ou antiménio)

Condutividade

s Memosens e sensores analogicos, medicéo condutiva da condutividade
= Sensor de dois eletrodos
= Sensores de quatro eletrodos

= Memosens e sensores analogicos, medicédo indutiva da condutividade

Oxigénio

Sensores amperomeétricos e 6pticos:

= Tecnologia Memosens

= no projeto de 12 mm e 40 mm

6 Endress+Hauser
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Seguranca

Confiabilidade

Memosens renolfsens.
Memosens torna seu ponto de medicdo mais seguro e mais confiavel:
= Sem contato, a transmissdo de sinal digital possibilita o isolamento galvanico ideal
= O sensor pode ser calibrado em laboratério, aumentando assim a disponibilidade do ponto de
medic8o no processo
= Componente eletronico intrinsecamente seguro significa que a operacdo em areas classificadas
ndo é um problema.
= Manutengcéo previsivel gracas ao registro de dados do sensor, por exemplo:
= Horas totais de operacéo
s Horas de operacdo com valores medidos muito altos ou muito baixos
= Horas de operacdo em temperaturas altas
s Numero de esteriliza¢es de vapor
s Condicéo do sensor

Completamente a prova dagua
= Pode até ser conectado debaixo dagua
= Sem corrosdo de contato

Configuracdo Rapida

Para o primeiro valor medido em 1 minuto
Uma vez configurados os poucos pardmetro no menu Configuracdo Rapida, o ponto de medicéo esta
pronto para medir. O primeiro valor medido é exibido com seguranca.

Verificacéo de condicdo do sensor (SCC, somente pH)

Essa funcdo monitora a condi¢do do eletrodo e o quanto ele esta gasto. O status é indicado pelas
mensagens Eletrodo em condicdes aceitaveis ou Eletrodo em péssimas condic¢des. A condi¢do do
eletrodo é atualizada ap6s cada calibracdo.

Sistema de verificacdo de sensor (SCS, somente pH)

O Sistema de verificacdo de sensor (SCS) monitora a alta impedancia do medidor de pH. Um alarme é
emitido se um valor minimo de impedéancia estiver abaixo do seu valor minimo normal ou uma
impedancia maxima for excedida.
= Quebra do vidro é a principal razdo para uma queda nos valores de alta impedéancia
= Asrazdes para o aumento dos valores de impedancia incluem:

= Sensor seco

= Membrana de vidro do medidor de pH gasta

Sistema de verificagdo de processo (PCS): Verificacdo em tempo real (Somente a versdo do
firmware "Recursos avangados")

O sistema de verificacdo do processo analisa o sinal de medicdo para a estagnacdo. Um alarme é
disparado se o sinal de medi¢do ndo mudar durante um periodo especifico (varios valores medidos).

A principal causa para valores de medi¢do estagnados sdo:
= Sensor contaminado, ou sensor fora do meio

= Sensor com falha

= Erro de processo (por exemplo, pelo sistema de controle)

Endress+Hauser
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1 Sinal de medi¢cdo normal, sem alarme 2 Sinal estagnado, o alarme é disparado
y  Sinal de medigdo tp  Intervalo de tempo definido
yr  Variagdo minima de sinal ta  Hora em que o alarme é disparado

Monitoramento da polarizacdo (somente medic¢éo condutiva da condutividade)

Efeitos da polarizagéo na camada limite entre o sensor e a solugdo de medigéo limitam a faixa de
medig¢do dos sensores de condutividade condutivos.

O transmissor pode detectar e informar os efeitos de polarizacdo usando um processo inteligente de
analise de sinal.

Farmacopeia Estados Unidos, Farmacopeia USP e Europeia, EP (somente condutividade)

As exigéncias determinadas para dgua ultrapura na industria farmacéutica sdo definidas
principalmente pelos padrdes USP Americano e EP Europeu.

O transmissor atende as exigéncias USP/EP para os sistemas de medicdo de condutividade:

= Medic8o precisa de temperatura no local da medicéo de condutividade

= Capaz de exibir simultaneamente os valores de condutividade ndo compensada e temperatura

= Resolucédo do display 0,01 pS/cm

= Calibracdo exata de fabrica do transmissor com valores de resisténcia de precisdo que pode ser
comprovada (opcional)

= Calibracdo exata de fabrica dos sensores de acordo com 0 ASTM D 1125-91 ou ASTM D 5391-99
(opcional)

= Monitoramento do valor medido dependente da temperatura de acordo com o USP e EP

As funcdes de limite para dgua farmacéutica de acordo com as especificacées USP e EP séo

implementadas no pacote de software "Avancado™

= "Agua para injecao" (WFI) de acordo com o USP <645> e EP

= "Agua altamente purificada’ (HPW) de acordo com o EP

= "Agua purificada’ (PW) de acordo com o EP

O valor de condutividade ndo compensada e a temperatura sdo medidos pelas func¢des de limite
USP/EP. Os valores medidos sdo comparados contra as tabelas definidas nas normas. Um alarme é
disparado se o valor limite for excedido. Além disso, é possivel também configurar um alarme de
aviso antecipado que sinalize situac6es de operacdo indesejadas antes que essas ocorram.

Modelos de calibragdo otimizados para a aplicagdo (oxigénio)

O transmissor oferece fun¢des separadas para permitir a calibracdo do sensor orientada ao processo
no ponto zero ou através de slope.

Hé vérios modelos de calibracdo disponiveis para isso, variando desde uma calibragdo em slope
simples em ar saturado com vapor de dgua & calibracdo em slope através da especificacdo de uma
pressdo de ar absoluta e umidade relativa no local de medi¢éo. O ultimo modelo permite a calibracdo
em processo durante a operacdo e nas fases de esterilizacéo e de limpeza.

As calibragdes e esteriliza¢des sdo contadas separadamente para o sensor e a tampa da membrana.
Quando uma tampa de membrana é substituida, o respectivo contador pode ser redefinido.

Endress+Hauser
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Manutencéo Projeto modular
7
. fal
-
1
3 Interior do Liquiline (versdo com médulo do sensor) 4 Modulos para conexdo
Monitor do sensor (Somente os pacotes de firmware "Versdo avancada" e "Recursos
avancados")
O monitor do sensor esta localizado no menu DIAG. Dados do sensor importantes, incluindo aviso e
limites de alarme, sdo visualizados rapidamente de forma grafica ou numérica.
DIAG | Sensor status |
Slope M) oK 59.16 my/pH
Zero point L m— Zero point 6.80 pH
Offset 0.00 pH
Operating time B———— 10K Operating information
Graphic display
5 Monitor do sensor, visualizag¢do grdfica (exemplo)
Monitor do ponto de medicdo (somente no pacote de firmware "Recursos avancados")
O monitor de ponto de medic&o esta localizado no menu DIAG. Dados operacionais importantes sédo
visualizados rapidamente de forma numeérica.
Device information | DIAG |Doulce information
Operating informat MTEF 25 min
Total operating time 407 s MTTR 246s
Counters after reset Time in calibration 0s
Availability 40 % No. of calibrations 0
Operating time 407 s MTBC 30 min
Time in failure 246s - Reset counters
Number of failures 1
7 Monitor de ponto de medigdo (exemplo) 8  Monitor de ponto de medicdo,
continuagdo
Seguranca Administracdo de usuario (Somente os pacotes de firmware "Vers&o avancada" e "Recursos

avancados")

O equipamento possui uma func¢éo de administragéo de usudrio para evitar modifica¢des néo
planejadas no ponto de medicéo. E necessério primeiro fazer o login como Especialista para habilitar
a funcdo Administracdo de usudrio. Sendo assim, a primeira vez que fizer o login no equipamento
sera solicitado uma senha (o nome do usuério "Admin" deve ser inserido).

Na Verséo avancada, a fun¢do administracdo de usudrio oferece dois modos diferentes:

Endress+Hauser
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1. Funcbes

= Ha 3 funcdes de usudrio fixas (Especialista, Manutencéo, Operador).

= 'Especialistas’ sempre terdo todos os niveis de autorizacdo. "Operador" é a funcédo o nivel de
autorizacdo mais baixo.

s Cada funcédo tem sua propria senha, a qual pode ser modificada.

= N&o é possivel criar outras fun¢des de usuario.

2. Contas de usuario

= Voceé pode criar e gerenciar no méximo 15 contas de usuaério.

= Somente é possivel gerenciar contas se estiver conectado como um "Especialista”.

= Em cada conta de usuario, vocé define o nome do usuario, a senha associada e atribui ao novo
usuéario uma das 3 fungdes de usuario (Operador, Manutencéo, Especialista).

= Mais de uma conta de usudrio pode ter uma funcéo "Especialista".

Seguranca de TI

Nossa garantia é valida somente se o produto for instalado e usado como descrito nas Instrucdes de
Operacdo. O produto estd equipado com mecanismos de seguranga para protegé-lo contra quaisquer
alteracdes inadvertidas nas configuracdes.

As medidas de seguranca de TI, que fornecem protecéo adicional para o produto e a transferéncia de
dados associada, devem ser implementadas pelos proprios operadores de acordo com suas normas de
seguranca.

Entrada

Variaveis medidas

- Documentac&o do sensor conectado

Faixas de medicdo

MEMO;ESENS

- Documentacéo do sensor conectado

Entrada binaria Memosens

pH/ORP, condutividade, oxigénio

Especificacdo do cabo

CYK10, CYK20 com Memosens Comprimento do cabo max. 100 m (330 pés)

Cabo fixo com Memosens (CLS50D, CLS54D) | Comprimento do cabo méax. 100 m (330 pés)

Especificagdo Ex Circuito do sensor intrinsecamente seguro com tipo de protecio: Ex ia IIC *) ou Ex ic IC? ou Ex ib IIC*' ou 1Ex ib
nc®

Tensédo de saida max. U, 5,04V

Corrente de saida: méx. I, 80 mA
Poténcia de saida max. P, 112 mW

1) CM[}Z’*E********* CML}Z’*I********* CM[}Z’*_]*********

2) CM[}Z'*V*********J CML}Z'*F********;

3) CM[}Z‘*U*********,

4) CM[}Z’*K*********

» CM42-*V**00***** com marcacdo de identificagdo II 3G Ex nAlic| IIC T6 Gc s&o adequados para
conex&o dos cabos de medigdo Memosens CYK10-G*** com um comprimento méaximo do cabo
de 100 m. Os sensores conectados ao cabo devem ter pelo menos uma das marcag¢des de
identificacdo a sequir: II 3G Ex ic Tx Gc (Zona 2), I 2G Ex ib Tx Gb (Zona 1) ouII 1G Ex ia Tx Ga
(Zona 0). O cabo de medigédo e o sensor somente podem ser operados em conexdo com o CM42-
*V na Zona 2 de protegdo contra exploséo .
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» Somente os sensores dispostos na Zona 2 podem ser conectados ao CM42-*F**Q0***** com a
marcacdo de identificacdo II 3D tc [ic IIC Gc] IIIC T 85 °C Dc com um cabo tipo "ic' Memosens (ou
melhor); neste caso, o CM42 estd disposto na Zona 22.

Entrada anal6gica pH/ORP

Especificagdo do cabo Sem SCS Comprimento do cabo max. 50 m (160 pés)
Com SCS Comprimento do cabo max. 20 m (65 pés)
Sensores de temperatura = Pt100
= Pt1000
= NTC 30K

Especificacéo Ex

Circuito do sensor intrinsecamente sequro com tipo de protecso: Ex ia IIC ¥ ou Ex ic IIC? ou 1Ex ib IIC >

Vidro ISFET
Tenséo de saida max. U, 10,08V 10,08 V
Corrente de saida: max. I, 4,1 mA 50,7 mA
Poténcia de saida méx. P, 10,2 mW 128 mW
Indutancia externa max. L, 1 mH 1 mH
Capacitancia externa max. C, 250 nF 250 nF
Classe de conexZo de acordo com NE116 ) SensISCO1X -

CMZ}Z‘*E*********, CM[}Z'*I*********
CMLIZ’*V********* CM[}Z’*F*********
CML}Z_*K*********’

CMZ}Z‘*E********* CM[}Z'*F*********

= WN

Quando os eletrodos de vidro pH/ORP séo conectados aos terminais 317, 318, 320, 111, 112 e
113, o equipamento corresponde a classe de conex&o 1 de acordo com NAMUR Recomendagéo
NE116 (SensISCO). Os terminais 315 e 316 ndo podem ser conectados para essa classificagdo.

O equipamento é identificado como SensISCO1X.

Impedéancia de entrada

> 1012 Q (nas condi¢des de operacéo classificadas)

Corrente de fuga na entrada

< 10713 A (nas condi¢des de operacio classificadas)

Condutividade da entrada anal6gica

Especifica¢do do cabo

Condutividade/resistividade, medicio condutiva

Sensor de dois eletrodos

10 uSka20mSk/ 0,1 MQ/ka 50 Q/k Comprimento do cabo max. 100 m (330 pés)
5puSka20mSk/ 0,2 MQ/ka 50 Q/k Comprimento do cabo méax. 50 m (160 pés)
0,1 pSka20mSk /20 MQ/k a 50 Q/k Comprimento do cabo max. 15 m (50 pés)

Medicéo da condutividade condutiva
Sensor de quatro eletrodos

10pSkal5Sk Comprimento do cabo max. 100 m (330 pés)

0,1 pSka 20 mSk Comprimento do cabo max. 15 m (50 pés)

Endress+Hauser
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Condutividade, medicéo indutiva 2

Comprimento do cabo max. 55 m (180 pés) (CLS50)
Comprimento do cabo méax. 50 m (160 pés) (CLS54)

1) Com cabo CYK71, CPK9 ou cabo fixo
2) Com cabo CLK5, CLK6 ou cabo fixo

Sensores de temperatura

= Pt100
= Pt1000

Especificacdo EX, sensores
com medicdo condutiva da
condutividade

Circuito do sensor intrinsecamente seguro com tipo de protecéo: Ex ia IIC Y ou ExiclIC?

Tensé&o de saida méx. U,
Corrente de saida: max. I,
Poténcia de saida méx. P,
Induténcia externa méax. L,

Capacitancia externa max. C,

10,08 V
23 mA
57 mW
300 pH
50 nF

1) CMAQ-*GF**xxxddk CN4)-FEXFFHREXRIF CN[L4)-K[FHHx*FHFk
2) CM42_*V*********’ CM[}Z_*F*********Y

Especificacdo EX, sensores
com medicdo indutiva da
condutividade

Circuito do sensor intrinsecamente seguro com tipo de protecdo: Ex ia IIC U ou Ex ic IC% ou Ex ib IIC *ou 1Ex ib

nc®

Tensé&o de saida méx. U,
Corrente de saida: max. I,
Poténcia de saida max. P,
Induténcia externa max. L,

Capacitancia externa max. C,

10,08 V
64 mA
128 mW
0,1 mH
1,8 pF

1) CM[}Z_*G*********’ CM42'*E*********, CMZ}Z‘*I*********, CMZ}Z‘*J*********
2) CM42,*V*********' CM427*F*********

3) CM42_*U*********
4) CM[}Z‘*K*********

Saida

Sinal de saida

Saida de corrente

Dependendo da versdo:

= 1x 4 a 20 mA, passivo, potencialmente isolado do circuito do sensor (somente Memosens) D2)
= 2x 4 a 20 mA, passivo, isolado potencialmente do circuito do sensor (somente Memosens) e de

outro V23

HART

Codificacéo de sinal

FSK + 0,5 mA acima do sinal de corrente

Taxa de transmissdo de dados

1200 baud

Carga (resistor de comunicagéo)

250 Q

1) No Memosens o isolamento potencial é implantado no conector do sensor

2) No caso de sensores indutivos com um protocolo Memosens CLS50D e CLS54D, néo ha o isolamento potencial do circuito do sensor!
3) Saida em corrente 1 e saida em corrente 2 (opcional)

Endress+Hauser
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PROFIBUS PA

Codificagéo de sinal

Codificacdo Manchester de alimentacdo de barramento (MBP),
em conformidade com IEC 61158-2

Taxa de transmissédo de dados

31,25 kBit/s

Terminagéo de barramento

externa

Conexdo com a rede PROFIBUS-DP

Através do acoplador de segmento (no modo néo-Ex)

FOUNDATION Fieldbus

Codificacéo de sinal

Codificacdo Manchester de alimentacdo de barramento (MBP),
em conformidade com IEC 61158-2

Taxa de transmissdo de dados

31,25 kBit/s

Terminacéo de barramento

externa

Sinal no alarme

Configuravel, dependendo da verséo:

= 3,6a21,5mA (4,0 mA fixo no modo HART Multidrop)

= Digital através de fieldbus *

Carga

Carga max. com uma fonte de alimentagédo de 24 V: 500 Q

Carga max. com uma fonte de alimentacdo de 30 V: 750 Q

Alcance de saida

3,6 a21,5mA

Especificacdo Ex,
saida em corrente

Fonte de alimentacdo e circuitos de sinal intrinsecamente seguros, passivo

Tensé&o de entrada U; max.
Corrente méx. de entrada [;
Poténcia P; de entrada méx.

Induténcia L; interna max.

Capacitancia C; interna max.

30V
100 mA
800 mW (todos exceto TIIS) ou 750 mW (TIIS)

29 pH (saida 1)
24 pH (saida 2)

1,2 nF (saida 1)
0,2 nF (saida 2)

Especificacdo Ex PROFIBUS e
FOUNDATION Fieldbus

Adequado para uso como equipamento de campo em um sistema FISCO de acordo com EN/IEC 60079-27

Tensé&o de entrada U; max.
Corrente méx. de entrada [;
Poténcia P; de entrada méx.
Induténcia L; interna max.

Capacitancia C; interna max.

17,5V
380 mA
532 W
<10uH
<5nF

4) Para a versdo com PROFIBUS PA ou FOUNDATION Fieldbus

Endress+Hauser
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Dados especificos do protocolo

HART ID do fabricante 11,
Tipo de equipamento 11A0, (CM42-M/N/P), 11A1,, (CM42-C/I/K/L), 11A2;, (CM42-
0)
Revis&o do equipamento 001y
Arquivos de descri¢do do equipamento (DD/ | www.endress.com/hart
DTM) Gerenciador de Integracdo do Equipamento DIM
Variaveis de equipamento 7 (CM42-M/N/0/P), 3 (CM42-C/I/K/L), variaveis pré-definidas
do equipamento, varidveis dindmicas PV, SV, TV, QV
Recursos compativeis PDM DD, AMS DD, DTM, portéteis DDs
PROFIBUS PA ID do fabricante 11,
Tipo do equipamento 1565;, (CM42-M/N/P), 1566y, (CM42-C/I/K/L), 1567, (CM42-
0)
No modo de compatibilidade:
1543, (CM42-M/N/P), 1544, (CM42-C/I/K/L), 1545, (CM42-
0), 1545, (Identificador de Perfil, Equipamentos Analyzer PA)
Verséo do perfil 3.02
Arquivos GSD www.endress.com/profibus
Gerenciador de Integracdo do Equipamento DIM
Valores de Saida 6 blocos Al
Recursos compativeis = ] conex&o MSCYO (comunicagéo ciclica, classe 1 mestre para
escrava)
= 1 conexdo MSAC1 (comunicacdo aciclica, classe 1 mestre para
escrava)
= 2 conexdes MSAC2 (comunicagdo aciclica, classe 2 mestre
para escrava)
= Enderecamento usando seletoras DIL ou software
= GSD, PDM DD, DTM
= Resultado do status: Condensado ou Classico
FOUNDATION Fieldbus Nome do fabricante Endress+Hauser
Nome do modelo Liquiline_pHORP (CM42-M/N/P) ou Liquiline_Cond (CM42-
C/I/K/L) ou Liquiline_Oxygen (CM42-0)
ID do fabricante (hex) 452B48
Tipo de equipamento (hex) 10A0 (CM42-M/N/P) ou 10A1 (CM42-C/1/K/L) ou 10A2
(CM42-0)
Revisdo do equipamento (hex) 1 (CM42-0) ou 2 (CM42-M/N/P/C/1/K/L)
Classe de equipamento Link mestre
Versédo ITK 6.1.1
Funcéo e outros blocos 1xRB, 6xAl, 2xDI, 1xPID, 2xAALM, 1xISEL, 1xSC, 7xTB
Saida em corrente, passiva
Span 3,6a21,5mA

Caracteristicas do sinal

Linear, tabela ° )

5) Tabela somente para o firmware "Versdo avancada' e "Recursos avangados"

14
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Especifica¢do do cabo

Tipo de cabo: cabo blindado, @ 2,5 mm (14 AWG)

Fonte de alimentacao

Fonte de alimentacéo

Saida de corrente / HART:

18

17| |
16.51

15.5
14

1251 _
(LA EARE SRR RS N S T 0 T PP O N R A 0 o mn --~B

(e
364 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22
mA

A0008804

9 A fonte de alimentagdo minima no transmissor depende da corrente de saida

A Com comunicagdo HART
B Sem comunica¢do HART

Fonte de alimentacdo: Y max. 30 Vee
Tensdo nominal: 24 Vcc

1) A fonte de alimentacdo deve atender as especificagdes de seguranca relevantes e ser isolada da tenséo da
rede elétrica através de tenséo duplo ou reforcado.

PROFIBUS/FOUNDATION Fieldbus

Fonte de alimentagédo 9 a 32 Vcc (ndo Ex)
9a 17,5 Vce (Ex, FISCO)
Consumo de corrente do barramento 22 mA

Especificacdo do cabo

Prensa-cabos qualificado

Prensa-cabo Area de fixacéo, didametro do cabo permitido
M16x 1,5 mm 3a6mm (0,12 a0,24")
M20x 1,5 mm 5a9mm (0,20 a 0,35")
M20x 1,5 mm 6al2mm(0,24a0,47"
NPT 3/8" 3a6mm (0,12 a0,24")
NPT 1/2" 5a9mm (0,20 a0,35"
NPT 1/2" 6al12mm (0,24 a0,47")
G3/8 3a6mm (0,12 a0,24")
G1/2 5a9mm (0,20 a 0,35")
G1/2 9al2mm(0,35a0,47")
Modelo de conector M16 -

Modelo de conector M20 -

Endress+Hauser
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Secdo transversal do cabo
Secdo transversal do cabo méx.: 2,5 mm? (214 AWG), GND 4 mm? (212 AWG)

Aterramento no invélucro Invélucro de plastico

A ATENCAO

Tensdo elétrica no trilho de instalacdo do cabo ndo aterrado

Néo é fornecida protecéo contra choque!

» Conecte o trilho de instalacéo do cabo no aterramento da base usando um terra funcional
separado de 22,5 mm? (214 AWG).

1 Trilho de montagem do cabo
2 Aterramento funcional >2,5 mm? (14 AWG)

A0003617

10  Aterramento no invélucro

Invélucro de acgo inoxidavel

A ATENCAO

Tensdo elétrica no invélucro nao aterrado

Néo é fornecida protecédo contra choque!

» Conecte a conexdo de aterramento externa no invélucro ao aterramento da base usando um cabo
separado (GN/YE) (22,5 mm?, 214 AWG).

1 Conexdo de aterramento externo
2 Cabo de >2,5 mm? (214 AWG) (GN/YE)

|
a
®
2

A0003616

11  Aterramento no invélucro

16 Endress+Hauser
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Fonte de alimentacéo e sinal
de circuito

4a20mA

» Conecte o transmissor com um cabo de dois fios blindado.
O tipo de conexdo da blindagem depende da influéncia prevista de interferéncia. Para

suprimir campos elétricos, basta aterrar a blindagem em um dos lados. Se desejar também

suprimir interferéncia de um campo magnético de alternancia, é necessario aterrar a
blindagem nos dois lados.

ﬂ A sequnda saida em corrente pode ser solicitada como um opcional extra (Configurador de
produto em www.endress.com/cm42).

o
|
-

Q )
133| [R(G= ~
134) 3@

233 E S ;OUtl
234f [[I5 .
2331 [T
— o
. ®
Out 2 !

234l T@

D

| [ |
VEVIPEI)
20 mA

—

w

w

2
®

4

@),
@y

..20mA

4

L ¢
—¢
i

12 Visualizag¢do no equipamento (médulo CPU) 13 Esquema elétrico

As figuras mostram a versdo com a blindagem aterrada nos dois lados para suprimir interferéncia de um campo
magnético de alternancia.
4 a 20 mA/HART

E necessario usar um cabo de dois fios aterrado nos dois lados para garantir a sequranca da
comunicacgdo através do protocolo HART e para atendar as especificacdes da NAMURNE 21.

» Conecte o transmissor com um cabo de dois fios aterrado nos dois lados.

op
i

4 ...

134 |

233 A .
R
Out 2 !

234

@y
)

20 mA

4 ...

14 Visualizagdo no equipamento (médulo CPU) 15  Esquema elétrico

ﬂ A alimentacdo somente é fornecida para o equipamento através da saida em corrente 1, ndo
através da saida em corrente 2.

PROFIBUS PA e FOUNDATION Fieldbus

Use um cabo fieldbus aterrado nos dois lados (equipamento e PCS).

Ha vérias maneiras de estabelecer a conexao:

1. Cabo de dois fios aterrado nos dois lados, "aterramento com fio"
(método preferencial em relagéo a "conexdo de aterramento capacitivo")

Endress+Hauser
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2. Se houver risco de altas correntes de equalizacdo potencial:

Cabo de dois fios blindado, "Conex&do de aterramento capacitivo"
(blindagem aterrada no equipamento através do capacitor, acessério "Médulo C" necessario)

Nao deve ser usado em area classificada!

3. Uso do soquete de conexdo fieldbus (acessorios)

"Aterramento com fio"

— ® T
s : "
bl feaiom, A,
1 1
997 |1 e
1
Fieldbus
16  Visualizagdo no equipamento (médulo CPU) 17 Esquema elétrico
"Conexdo de aterramento capacitivo" com modulo C
3 L
T =470 nF
I/ \I
997 ﬁ:_'_®_|
FE | ,
Fieldbus

18  Visualizagdo no equipamento (médulo CPU) 19  Esquema elétrico

'Soquete de conexdo fieldbus"

997
FE @
998

éBK

FE
9981 BU 1
Fieldbus
\
20  Visualizagdo no equipamento (médulo CPU) 21  Esquema elétrico
Endress+Hauser
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Conexdo do sensor

Sem blindagem contra interferéncia elétrica e magnética
A interferéncia pode causar resultados da medicéo incorretos!
» Conecte as conexdes blindadas ou os terminais ao aterramento funcional (<) (ndo ha um
aterramento de protecdo no invélucro pléstico (@)).
» Mantenha a interferéncia magnética longe do sensor, pois os sensores de condutividade
indutivos usam campos magnéticos.

Explicagdo sobre as abreviagdes usadas nos sequintes grdficos:

Abreviacdo Significado

pH Sinal de pH

Ref Sinal do eletrodo de referéncia

Src Fonte

Drn Dreno

PM Adequacdo de potencial

U, Fonte de alimentagéo do sensor digital
U.

Com A Sinais de comunicagéo do sensor digital
Com B

9 Sinal do sensor de temperatura

d.n.c. ndo conectar

Sensores Memosens

wEwoljsens Conexdo através do cabo Memosens CYK10
BN Device Sensor cable  Sensor
187 g~ || e
188 T —
197 L 1870——2N o U,
198 =’=E|
§ 1880——WH oU
’ 1970——GN oComA
1980 YE o Com B
3870
@
3880
5870
5880
22 Visualizagdo no equipamento (médulo do 23 Esquema elétrico
sensor)
Endress+Hauser 19
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mEvolfsens Conexéo através do cabo fixo do sensor
BN Device Sensor cable  Sensor
197 T O S “
188/ BN
19710 — 187 —o U,
198([[] 8
| WH
0O 1880 oU.
0O A
0o =
® 1970——GN —o Com A
19801E 0 Com B
3870
-
3880
5870
5880
24 Visualizagdo no equipamento (maddulo do 25 Esquema elétrico

sensor)
CLS50D: a partir dos numeros de série J3xxxx05LI0

CLS54D: a partir dos numeros de série H9xxxx05LI1

20 Endress+Hauser
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Sensores pH/ORP analégicos

Eletrodos de vidro, com PML (simétrico)

: GN Device CI?E(9 Sensor
1M=L
113| = H GN
111 = YE 112
o ’
320| [ BN 1130 WH
e
UInE -+ YE
2 = 1110
2 ®
3150
CPK1
3160 T
3200—2N PM
318 O——jBK r Ref
317 ot A S
3190 _
PM T
26  Visualizagdo no equipamento (modulo do 27  Esquema elétrico
sensor)
Eletrodos de vidro, sem PML (assimétrico)
5 GN Device CPK9/CPK1 Sensor
113|[Ox H GN oo
111 YE 112
o ’
320| & BK 1130——WH
317 B BN
o YE
I oh e 1110
EE
3150
3160 CPKl
3200—BK
3180 r Ref
3170 —— o
d.n.c.
d.n.c.
BN )
. o o
28  Visualizagdo no equipamento (médulo do 29  Esquema elétrico
sensor)
Endress+Hauser 21
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Sensores ISFET, com PML (simétrico)

GN Device Cable Sensor
112|O PR
113\ WH GN
111 0= YE 112 :
315|008 9
316 Dgg o
320| & L 1130——WH
318| [ BK
o L YE
2| - O
g ® 111
3150 —— Src
RD T Ref
3160 Drn
32002 PM
318028
3170
3190
PM oo
30 Visualizagdo no equipamento (médulo do 31 Esquema elétrico
sensor)
Sensores ISFET, sem PML (assimétrico)
Device Cable Sensor
112(TEGE S\TH p—
113|[0G= \
11| -GL=YE 112008 =
315 9
316| ¢ = ?
8 1130——4H
318| [ BK
5\ L YE
2| — O
I ® 111
3150 —— Src
0 ¥ Ref
3160 Drn
3200
318 K
d.n.c.
3170
d.n.c
3190
= BN
32 Visualizagdo no equipamento (médulo do 33 Esquema elétrico
sensor)
22 Endress+Hauser
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Eletrodos esmaltados de pH
Com PML (simétrico)
Eletrodo Pfaudler, absoluto
Tipo 03 / tipo 04

Com PML (simétrico)
Eletrodo Pfaudler, relativo
Tipo 18 / tipo 40

Device Pfaudler Device Pfaudler
NS 03/04 —e 18740
112 3 112 3
9 9
1130l 4 113 03N 4
1110—+BK 6 1110—2K 6
3150 3150
3160 3160
320 BU PM ) 320 BU PM 5
BN ref
3180 3180
317 o WH pH 4 317 o WH pH
3190 3190 BN ef o
0G 0G
* @ VT / Shield * @ VT /shield
34  Esquema elétrico 35 Esquema elétrico
Com PML (simétrico) Sem PML (assimétrico)
pH-Reiner Eletrodo Pfaudler, absoluto
Tipo 03 / tipo 04
Device pH-Reiner Device Pfaudler
"""""" 03/04
112028 @ 3 112 0——EN 3
S 9
113 ﬁl 4 113043 4
11107 1110—BK 6
3150 3150
3160 3160
320 BU PM 5 320 BN ref )
3180—10. Ref 3180
3170 pH 1 317 0 WH pH 4
3190 3190
é}) GN/YE : Shield 8 0G ; 8
L & GND 9 = @ VT _ ' Shield 9

36  Esquema elétrico

37  Esquema elétrico

Endress+Hauser
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Eletrodos simples (ex. CPS64 vidro ou antiménio), sem PML (assimétrico)

Device Sensor

1126 T—

1130

1110

3150
2x CPK9 / CPK1

3160 || . N

320043 L Ref

3180

3170

3190

CPK9
YE, WH, GN: d.n.c.

38  Visualizagdo no equipamento (médulo do

39  Esquema elétrico
sensor)

Eletrodo de vidro e sensor ORP para medi¢do rH

Device CPK9 Sensor Para a medicéo rH, conecte um sensor de pH
oN 7 (ex. CPS11 com cabo do sensor CPK9) e um
1120— N sensor ORP (ex. CPS12 com cabo do sensor
i E 9 CPK1).
1130—WH
1110 YE
3150
CPK1
3160 I S
3200 ORP
318 BKT o ; l_ Ref
317 0t L pH
319 BK T dn.c.
Q™
+ (=

40  Esquema elétrico
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Sensores de condutividade analégicos

Sensores com medicdo condutiva da condutividade, sensores de dois eletrodos

112

113 Device CaPle Sensor
111 PN
219 1120~ GN / 3
220 ES
WH
1130
YE
1110
219 0-—— ]
220 08K | T
d.n.c

41 Visualizagdo no equipamento (médulo do 42 Esquema elétrico
sensor)

Sensores com medig¢do condutiva da condutividade, sensores de quatro eletrodos

Device Cable Sensor

(o =N

1310 112 0—

111([O 9

219|[0 C-

220|0 G+ 1130 WH

K
222|0 &
22110 CH N VE
6 1110
2190
220 0—BK
222 0—+B8 .
2210 : ; , 0
43 Visualizagdo no equipamento (médulo do 44 Esquema elétrico
sensor)
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Sensores com medicdo indutiva da condutividade

Device Sensor| |Device Cable Sensor
2150 ; — 2150 i !
@ e @ \‘/'
216 o-JRD 216 O—JRD
112 046N 112 046N
1130 WH 11304 WH
1110 E 1110 E
218082 218080
Y . % -~
2170 Bl ———n 2170- P ————]
45 Visualizagdo no 46  Esquema elétrico CLS50 47  Esquema elétrico CLS54

equipamento
(mddulo do sensor)

Caracteristicas de desempenho

Tempo de resposta da saida
corrente

t9g = méax. 500 ms para um aumento de 4 a 20 mA

Erro maximo medido
Memosens

Gracas a transmissdo de dados digital, o valor medido fornecido pelo sensor é passado exatamente
na entrada do sensor. A precisdo depende apenas do sensor conectado e da qualidade de seu ajuste.

Tolerancia, saidas em
corrente

Adicionalmente 25 pA

Repetibilidade

- Documentacéo do sensor conectado

Compensacéo de
temperatura, condutividade

Tipos de compensacéo Faixa

Nenhum a=0,00a20,00%K"1
Linear NaCl de acordo com IEC 746-3 0al100°C(32a212°F)
Aqua natural de acordo com IEC 7888 0a35°C(32a95°F)
Agua ultrapura NaCl 0al100°C(32a212°F)
Agua ultrapura HCl (também para NHs) 0a60°C(32a140°F)
4 tabelas definidas pelo usudrio 1

1) Com o pacote de firmware "Versdo avancada' ou "Recursos avangados"

Ajuste de temperatura

Deslocamento de temperatura -5a+5°C (23 a41°F)

26
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Instalacdo

Condicdes de instalacdo

Placa de montagem

220 (8.66) _ 112 (4.41)
85(335) ., 85(335) g 86 (3.39)
L | =
Hro=|F =1 o = 122°
| | | =
| |
el z =1 % <\
A 2xR8  2xR8 2xR3
A LR
| |
| 70(2.76] ]
141 (5.55)
161 (6.34)
196 (7.72)
A0032497

48  Dimensdes em mm (pol.)

Tampa de protecdo contra tempo

Efeito de condices climaticas: chuva, neve, luz direta do sol
E possivel ocorrer dano no equipamento ou a falha total dele!
» Quando fizer instalagdo externa, sempre use a tampa de protecdo contra tempo. (- 38)

Para transmissor com invélucro de pldstico

107 (4.21)
230 (9.01)

224 (8.82)

98 (3.86

151 (5.94)

A0032495

49  Dimensdes em mm (pol.)

Endress+Hauser
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Para transmissor com invélucro de ago inoxiddvel

270 (10.6
©
o o c:
4x@06.1(0.24)] — 1
o o Q
o
o
300 (11.8)
A0032496
50 Dimensées em mm (pol.)
Instalacdo em areas CM42-*E/I/J/K
classificadas
A0032486
51 Instalagdo em drea classificada Ex ib (ia Ga)
1 Transmissor 5 Barreira ativa, ex. RN221
2 Terminal portdtil HART 6 Circuito de alimentagdo e de sinal Ex ib (4 a
20mA)
3 FieldCare através do PROFIBUS/FOUNDATION 7 Circuito do sensor intrinsecamente sequro Ex ia
Fieldbus
4 Linha de sinal HART/PROFIBUS/FOUNDATION 8 Versdo do sensor para drea classificada
Fieldbus
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CM42-*F
A0032487
52 Instalagdo em drea classificada Ex tc (ic)
1 Transmissor 5 Barreira ativa, ex. RN221
2 Terminal portdtil HART 6 Circuito de alimentagdo e de sinal (4 a 20 mA)
3 FieldCare através do PROFIBUS/FOUNDATION 7 Circuito do sensor intrinsecamente sequro
Fieldbus
4 Linha de sinal HART/PROFIBUS/FOUNDATION 8 Versdo do sensor para drea classificada
Fieldbus
CM42-*V
A0032488
53 Instalagdo em drea classificada Ex nA (ic)
1 Transmissor 5 Circuito de alimentagdo e de sinal Ex nA (4 a
20mA)
Terminal portdtil HART 6 Circuito do sensor intrinsecamente seguro Ex ic
FieldCare através do PROFIBUS/FOUNDATION 7 Versdo do sensor para drea classificada
Fieldbus
4 Linha de sinal HART/PROFIBUS/FOUNDATION

Fieldbus
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CM42-*P/S

A0032489

54 Instalagdo em drea classificada FM/CSA
1 Transmissor 5 Barreira ativa, ex. RN221
2 Terminal portdtil HART 6 Circuito de alimentagdo e de sinal (4 a 20 mA)
3 FieldCare através do PROFIBUS/FOUNDATION 7 Circuito do sensor intrinsecamente sequro
Fieldbus
4 Linha de sinal HART/PROFIBUS/FOUNDATION 8 Versdo do sensor para drea classificada
Fieldbus
CM42-*U
A0032491
55 Instalagdo em drea classificada JPN
1 Transmissor 5 Barreira ativa, ex. RN221
2 Terminal portdtil HART 6 Circuito de alimentagdo e de sinal (4 a 20 mA)
3 FieldCare 7 Circuito do sensor intrinsecamente sequro
4 Linha de sinal HART 8 Versdo do sensor para drea classificada
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Opcdes de instalagéo

1 2
125 (4.92)
N~ oy
’fY: g
0
LN
» [T R 7/ S s—
oe] [
= K
., /)'
o ——— —
4 3 <
A0032471 A0003092 AD005036
56  Tampa de protegdo contra 57  Pos-instalagdo 58 Montagem em painel
oot s i
g P 2, 3 Placa de montagem (1x
acessorio)
4 Tubulagdo ou coluna (circular/
quadrada)

Montagem em parede

Instalacdo em um cano

Montagem em painel

Invélucro de plastico

Sem tampa de protecdo Placa de montagem: Kit de montagem: Kit de instalac&o:
contra tempo padrédo 51518263 51518173
Com tampa de protecéo Tampa de protecéo: Kit de montagem:
contra tempo 51517382 51518263
Tampa de protegéo:
51517382
Invélucro ago inoxidavel
Sem tampa de prote¢do Placa de montagem: Kit de montagem: Kit de instalagdo:
contra tempo padrédo 51518286 51518284
Com tampa de protecdo Tampa de protecéo: Tampa de protecéo:
contra tempo CYY101-A CYY101-A
Fixacédo na coluna circular:
50062121

Ambiente

Temperatura ambiente

Versao nao-Ex
-30a70°C (-20a 160 °F)

Versdo para area classificada: ATEX (1)2G, IECEx ib Gb [ia Ga], NEPSI ib Gb [ia Ga], EAC Ex ib
Gb [ia Ga]

-20a50°C (T6)

-20a55°C (T4)

ATEXII 3D tc [ic], ATEX/NEPSIII 3G Ex nA[ic]

-10a50°C (T6)

Versédo para area classificada: JPN Ex ib [ia Ga] IIC T6 Gb

-20a55°C (T4)

Versdo para area classificada: CSA Classe [, II, III, Div. 1&2 ou CSA C/US Classe I, Div. 1&2
-20a50°C (0 a 120 °F) (T6)

-20a55°C (0 a 130 °F) (T4)

Versdo para area classificada: FM Classe I, Div 1&2
-20a50°C (0 a 120°F) (T6)
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Temperatura de
armazenamento

-40a+80°C (-40a 175 °F)

Umidade

10 a 95 %, sem condensacdo

Grau de protecdo

[P66/67, impermeabilidade e resisténcia a corrosdo de acordo com NEMA TIPO 4X

Compatibilidade
eletromagnética

De acordo com IEC 61326-1:2012
= Imunidade & interferéncia: Tabela 2 (ambientes industriais)
= Emisséo de interferéncia: Classe B (ambientes residenciais)

Grau de contaminacdo

O produto é adequado para um grau de poluicdo 3 de acordo com EN 61010-1.

Construcdo mecanica

Dimensoes

Invélucro de plastico

[ |
b ] I
o~ —A I O O
237 i
S 1D
— I
\
L
\ 220 (8.66) < 130(5.12)_
~ < 138(5.43) |
A
3 &
S >
& < =
s 3 o
N Y
Y
A

59  Dimensdes em mm (pol.)
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Invélucro de ago inoxidavel

26 (1.02)

@I A S
L 1
30 A
2 35 E —
| — : O
Y A~ !
= 1133255(552317.; - < 1345 (530
<« 1365037 ] |2 136.5 (5.37)
O = 2 _—
- 220(8.66) |
- 174(6.85)
A ® ®
I A
© <
< ™~
3 o °l 3
= LN
— [e)]
Y
Y

60 Dimensées em mm (pol.)

A0032498

Peso Invélucro de plastico
1,5 kg (3,3 Ibs)

Invélucro de ago inoxidavel
2,1Kkg (4,6 1bs)

Materiais Invélucro de plastico
Invélucro

Vedagdes do involucro

Invélucro aco inoxidavel
Invélucro

Vedagdes do involucro

Invélucro de plastico e de ago inoxidavel
Invélucro do médulo

Teclas

Trilho de montagem do cabo

Vidro do display

Prensa-cabos

Modelo de conector M16 e M20

PC-FR (policarbonato, retardador de chama)

Silicone, espuma, EPDM

Acgo inoxidavel 1.4301 (AISI 304)

EPDM (borracha de etileno-propileno-dieno)

PC (policarbonato)

TPE (elastémetros termoplésticos)

Aco inoxidéavel 1.4301 (AISI 304)

PC-FR (policarbonato, retardador de chama)

PA (poliamida) VO de acordo com UL94

PA (poliamida) VO de acordo com UL94
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Operabilidade

Conceito de operacédo

O conceito simples e estruturado de operacéo configura novos padroes:
s Menos erros por parte dos usudrios gragas a operacdo muito facil

s Configuracdo rapida usando o navegador

= Configuracdo e analises intuitivos gracas ao display de texto simples

SETUP
Current output d
General settings d
Display d
DAT menu d
Quick setup ’

61 Navegador Menu de texto simples

Operacdo local Display

Display LCD:

= Tecnologia FSTN (FSTN = nemaético super torcido)

= Tamanho: 94 x 76 mm (3,7 x 3,0")

s Resolucdo: 240 x 160 pontos

Elementos de operacédo

1
\@ @ |~
[ 27.04.2007
15:41 =

?

A0032528

63  Visdo geral da operagdo

1 Display, exibicdo atual: modo de medigdo de pH
2 LEDdealarme

3 Navegador

4-7 Teclas

8  Exibe a funcdo da tecla (de acordo com o menu)
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Pacotes de idiomas O idioma selecionado na estrutura do produto é o idioma de operagéo pré-configurado na fabrica.
= Inglés (EUA)
= Alemdo
= Chinés (Simplificado, RP da China)
= Tcheco
= Holandés
= Francés
= [taliano
= Japonés
= Polonés
= Portugués
= Russo
= Espanhol
= Sueco
= Coreano

A disponibilidade de outros idiomas pode ser verificada através da estrutura do produto em
www.endress.com/CM&42.

Operacdo remota Através do protocolo HART

Exemplo: Conexdo com um modem HART

[

FieldCare

W

A0032546
64  Integragdo do sistema HART sem CLP

1 Unidade de energia 24 V

2 Modem HART para conexdo com o computador, ex. FXA195 (a posigdo de comutagdo 'ligado" substitui o
resistor)

3 Terminal portdtil HART

4 Unidade de alimentagdo de 24 V, com carga de comunicagdo integrada (alternativa ao 1)
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Através de PROFIBUS-PA

— -
—.
—
—
—

%@’E
OB

PROFIBUS-PA

AD032544

65 Integragdo do sistema PROFIBUS

Uil W N =

PC com software de operagdo
Controlador légico programdvel (PLC)
Acoplador de segmento

Liquiline CM42

Resistor de terminagdo

Pelo FOUNDATION Fieldbus

1 t%bus 2

[EO=d

High speed Ethernet
(HSE) 100 Mbit/s

@
— linking linking
device device
H1 FISCO

H1

linking
31.25 kbit/s

device

[ ]

oaon /O

AD032545

66  Arquitetura de sistema com componentes associados

W

Visualizagdo e monitoramento, ex. com FieldCare e software de diagndstico
Controlador de campo

Liquiline CM42

Até 32 equipamentos por segmento
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Certificados e aprovacdes

Identificacdo C€

O produto atende as especifica¢des das normas europeias harmonizadas. Assim, estd em
conformidade com as especifica¢des legais das diretrizes EU. O fabricante confirma que o
equipamento foi testado com sucesso com base na identificacdo C € fixada no produto.

Aprovacgdes para areas
classificadas

Dependendo da versé&o:
= ATEXII (1)2G Ex ib [ia Ga| IIC T4/T6 Gb /11 3 D Ex tc ITIC T 85 °C CC
= ATEXII (1)2G Ex ib [ia Ga| IIC T4/T6 Gb
= ATEXII 3D Ex tc [ic IIC Ge] IIIC T 85 °C CC
= ATEX I 3G Ex nA [ic Gc| IIC T4/T6 Gc
= NEPSI Ex nA [ia Ga] IIC T6 Gc
= NEPSIEx ib [ia Ga] IIC T4/T6 Gb
s CSAISNICLL, II, 1T, Div. 1&2, Gr. A-G
= FM IS NI CLI, Div. 1&2, Gr. A-D
= JPN Ex ib [ia Ga| IIC T6 Gb
= EAC Ex, 1Ex ib [ia Ga] [IC T6/T4 Gb
Zona 1, sensores conectados na Zona 0
Numero do certificado: TC RU C-DE.AA87.B.00088

Relatoérios de teste

Um certificado de teste 3.1, de acordo com a EN 10204, é fornecido dependendo da verséo (-
Configurador do produto na pagina do produto).

Outras normas e diretrizes

O produto foi certificado de acordo com diretrizes TP TC 004/2011 e TP TC 020/2011 que se
aplicam ao espaco econdmico europeu (EEE). A marca de conformidade EAC é afixada ao produto.

Informacdes para pedido

P&agina do produto

www.endress.com/cm&42

Configurador do produto

Na pagina do produto ha um Configurar botdo do lado direito da imagem do produto.
1. Clique neste botéo.
O configurador abre em uma janela separada.
2. Selecione todas as op¢des para configurar o equipamento alinhado com suas necessidades.
~ Desta forma, vocé recebe um cédigo de pedido vélido e completo para seu equipamento.

3. Exporte o c6digo do pedido em arquivo PDF ou Excel. Para isto, clique no botdo apropriado a
direita acima da janela de selecéo.

Para muitos produtos vocé tem também a opcéo de executar o download dos desenhos 2D ou
CAD da versdo do produto selecionado. Clique na CAD aba para isto e selecione o tipo de
arquivo desejado usando a lista de opcoes.

Escopo de entrega

O escopo de entrega abrange:

1 transmissor na verséo solicitada

1 placa de montagem incl. 4 parafusos de cabeca chata

1 conjunto de etiquetas adesivadas (etiqueta de identificacdo, sinais de corre¢do do terminal)
1 certificado de teste de acordo com EN 10204-3.1 (opcional)

Instrucdes de operacgéo Parte 1 e 2, BAOO381C e BAOO382C, no idioma solicitado

1 certificado do fabricante

Acessorios

Os seguintes itens sdo os mais importantes acessorios disponiveis no momento em que esta
documentac&o foi publicada.

» Para os acessorios nédo listados aqui, contatar seu escritério de servicos ou de vendas.

Endress+Hauser
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Acessorios especificos para
equipamentos

Kits de montagem

Retentor em poste para invélucro de plastico

s 1 placa de montagem

= 2 parafusos com rosca M5x75 mm A2

= 2 porcas hexagonais M5 A2, DIN 934

= 2 arruelas de pressdo A2 DIN127, forma B5 (M5)
s 2 arruelas A 5.3, DIN125 A2

= Numero do pedido 51518263

Retentor em poste para invélucro de ago inoxidavel
= ] placa de montagem

2 parafusos com rosca M5x75 mm A2

2 porcas hexagonais M5 A2, DIN 934

2 arruelas de pressdo A2 DIN127, forma B5 (M5)

2 arruelas A 5.3, DIN125 A2

Numero do pedido 51518286

Conjunto de montagem em painel para invélucro plastico
Para o corte no painel de 138 x 138 mm (5,43 x 5,43 pol.)

= ] vedacdo para montagem em painel

= 2 parafusos de tensionamento M6 x 150 mm

= 4 porcas hexagonais M6, DIN934 A2

= 4 arruelas de pressdo A2 DIN127, forma B6

= 4 arruelas A6.4, DIN125 A2

= Numero do pedido 51518173

Conjunto de montagem em painel para invélucro de aco inoxidavel
Para o corte no painel de 138 x 138 mm (5,43 x 5,43 pol.)

= ] vedacdo para montagem em painel

= 2 parafusos de tensionamento M6 x 150 mm

= 4 porcas hexagonais M6, DIN934 A2

® 4 arruelas de pressdo A2 DIN127, forma B6

s 4 arruelas A6.4, DIN125 A2

= Numero do pedido 51518284

Tampa de protecdo contra tempo

Tampa de protecdo contra tempo para invélucro de plastico
Numero de pedido: 51517382

Tampa de protecdo contra tempo para invélucro de ago inoxidavel
Numero do pedido CYY101-A

Cabo de medicdo

Memosens cabo de dados CYK10
= Para sensores digitais com tecnologia Memosens
= Configurador do produto na pagina do produto: www.endress.com/cyk10

Informacgdes Técnicas TI00118C

Memosens cabo de dados CYK11
= Cabo de extensdo para sensores digitais com protocolo Memosens
= Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/cyk11

Informagdes Técnicas TI00118C

Cabo de medicéo CPK9

= Cabos de medicdo com terminacédo para conectar sensores analégicos com cabeca do conector
TOP68

= Selecédo de acordo com a estrutura do produto

= Configurador do produto na pagina do produto:www.endress.com/cpk9.

Informagdes Técnicas TI00118C

Cabo de medigdo CPK12

= Cabos de medicdo com terminacdo para conectar sensores analogicos ISFET com cabeca do
conector TOP68

= Selecédo de acordo com a estrutura do produto

= Informacdes para pedido: escritério de vendas Endress+Hauser ou www.endress.com
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Cabo de medicdo CYK71
= Cabo sem terminacéo para conectar sensores analogicos e para estender cabos de sensor
= Vendido por metro, nimero do pedido:

= Versdo Ndo-Ex, preta: 50085333

= Versdo Ex, azul: 50085673

Cabo de medicdo CLK6

= Extensdo de cabo para sensores de condutividade indutiva, para extenséo através de caixa de
derivacdo VBM

s Vendido por metro, numero do pedido: 71183688

Sensores

Eletrodos de vidro

Memosens CPS11E

= Sensor de pH para aplica¢des padrdes em processo e engenharia ambiental
= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto:www.endress.com/cps11e:

Informagdes Técnicas TI01493C

Memosens CPS41E

= Sensor de pH para tecnologia de processo

= Com juncdo em ceramica e eletrélito liquido KCl

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

s Configurador do produto na pagina do produtowww.endress.com/cps4le

Informagdes Técnicas TI01495C

Memosens CPS71E

= Sensor de pH para aplica¢des de processo de produtos quimicos

= com ion trap para referéncia resistente a venenos

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto:www.endress.com/cps7 le:

Informagcdes Técnicas TI01496C

Memosens CPS91E

s Sensor de pH para meio altamente poluido

s Com diafragma aberto

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

s Configurador do produto na pagina do produto:www.endress.com/cps91e:

Informagdes Técnicas TI01497C

Orbisint CPS11D / CPS11

= Sensor de pH para tecnologia de processo

= Com diafragma PTFE repelente de sujeira

= Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/cps11d ou
www.endress.com/cps11

Informagcdes Técnicas TIO0028C

Memosens CPS31D
s Eletrodo pH sistema de referéncia preenchido com gel com diafragma de cerdmica
s Configurador do Produto na pagina do produto: www.endress.com/cps31d

Informacdes Técnicas TI00030C

Ceraliquid CPS41D / CPS41

= Eletrodo pH com jungéo de ceramica e eletrolito liquido KCI

= Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/cps41d ou
www.endress.com/cps4 1

Informacdes Técnicas TI00079C
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Ceragel CPS71D / CPS71

= Eletrodo de pH com sistema de referéncia incluindo ion trap

= Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/cps71d ou
www.endress.com/cps71

Informac6es Técnicas TI00245C

Memosens CPS171D
s Eletrodo de pH para biofermentadores com tecnologia Memosens digital
= Configurador do Produto na pégina do produto: www.endress.com/cps171d

Informagdes Técnicas TI01254C

Orbipore CPS91D / CPS91

s Eletrodo pH com diafragma aberto para meio com alto grau de impurezas

= Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/cps91d ou
www.endress.com/cps91

Informagdes Técnicas TIO0375C

Orbipac CPF81D

= Sensor de pH compacto para operacédo de instalagéo ou imers&o

» Em Aqua industrial e 4guas residuais

= Configurador do Produto na pagina do produto: www.endress.com/cpf81d

Informagdes Técnicas TI00191C

Eletrodos esmaltados de pH

Ceramax CPS341D
s Eletrodo pH com esmalte sensitivo & pH

s Atende as mais altas demandas de precisdo de medic&do, temperatura, esterilizacdo e durabilidade

s Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/cps341d
Informagdes Técnicas TI00468C

sensores ORP

Memosens CPS12E

= Sensor ORP para aplica¢des padrdes em processo e engenharia ambiental
= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto:www.endress.com/cps12e:

Informagdes Técnicas TI01494C

Orbisint CPS12D / CPS12

= Sensor ORP para tecnologia de processo

= Configurador do Produto na pagina do produto: www.endress.com/cps12d ou
www.endress.com/cps12

Informagdes Técnicas TI00367C

Ceraliquid CPS42D / CPS42

= Eletrodo ORP com juncéo de cerdmica e eletrélito liquido KCI

= Configurador do Produto na pagina do produto: www.endress.com/cps42d ou
www.endress.com/cps42

Informac6es Técnicas TIO0373C

Ceragel CPS72D / CPS72

= Eletrodo de ORP com sistema de referéncia incluindo ion trap

= Configurador do Produto na pagina do produto: www.endress.com/cps72d ou
www.endress.com/cps72

Informac6es Técnicas TIO0374C
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Orbipac CPF82D
= Sensor ORP compacto para operagdo de instalacdo ou imersdo em &dgua processada e dgua residual
= Configurador do Produto na pagina do produto: www.endress.com/cpf82d

Informacdes Técnicas TI00191C

Orbipore CPS92D / CPS92

s Eletrodo ORP com diafragma aberto para meio com alto grau de impurezas

= Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/cps92d ou
www.endress.com/cps92

Informacdes Técnicas TI00435C

Sensores de pH ISFET

Memosens CPS47D

= Sensor esterilizavel e autoclave ISFET para medicdo do pH

s K(I eletrélito liquido recarregavel

= Configurador do produto na pagina do produto:www.endress.com/cps47d:

Informagdes técnicas TI01412C

Memosens CPS77D
= Sensor esterilizavel e autoclave ISFET para medicdo do pH
s Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/cps77d

Informagdes técnicas TI01396

Memosens CPS97D

= Sensor ISFET para medicdo de pH com estabilidade duradoura em meios com alto grau de
impurezas

s Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/cps97d

Informagdes técnicas TI01405C

Sensores combinados pH e ORP

Memosens CPS16D

= Sensor combinado pH/ORP para tecnologia de processo

= Com diafragma PTFE repelente de sujeira

= Com tecnologia Memosens

= Configurador do Produto na pagina do produto: www.endress.com/cps16D

Informacdes Técnicas TI00503C

Memosens CPS76D

= Sensor combinado pH/ORP para tecnologia de processo

= Aplicagdes higiénicas e estéreis

= Com tecnologia Memosens

= Configurador do Produto na pagina do produto: www.endress.com/cps76d

Informacdes Técnicas TI00506C

Memosens CPS96D

= Sensor combinado de pH/ORP para processos quimicos

= Com referéncia resistente a venenos com ion trap

= Com tecnologia Memosens

= Configurador do Produto na pagina do produto: www.endress.com/cps96d

Informacdes Técnicas TIO0507C

Endress+Hauser 41


http://www.endress.com/cps92d
http://www.endress.com/cps92
http://www.endress.com/cps47d

Liquiline M CM42

Sensores de condutividade com medigdo indutiva de condutividade

Indumax CLS50D / CLS50

= Sensor de condutividade induzivel de alta durabilidade

= Para aplica¢Oes em areas padrdes e classificadas

= Com tecnologia Memosens

s Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/cls50d ou
www.endress.com/cls50

Informagdes técnicas TI00182C

Indumax CLS52

= Sensor indutivo de condutividade

= Tempo de resposta curtos para a industria alimenticia

s Configurador do produto na pagina do produto: www.endress.com/CLS52

Informagdes Técnicas TI00167C

Indumax H CLS54D

= Sensor indutivo de condutividade

= Com design higiénico, certificado para géneros alimenticios, bebidas, farmacos e biotecnologia
s Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/cls54d

Informagdes técnicas TI00508C

Indumax CLS54

= Sensor indutivo de condutividade

= Para aplica¢des de &rea padréo e de risco, disponiveis com design higiénico para alimentos,
bebidas, produtos farmacéuticos e biotecnologia

= Configurador do produto na pagina do produto: www.endress.com/CLS54

Informacdes Técnicas TI00400C

Sensores de condutividade com medigdo de condutividade

Condumax CLS12

= Sensor condutor de condutividade

= Para aplicacfes em &gua pura, de alta temperatura e Ex

s Configurador do Produto na pagina do produto: www.endress.com/CLS12

Informac6es Técnicas TIO0082C

Condumax CLS13

= Sensor condutor de condutividade

= Para aplicacBes em &gua pura, de alta temperatura e Ex

= Configurador do Produto na pagina do produto: www.endress.com/CLS13

Informac6es Técnicas TIO0083C

Condumax CLS15D / CLS15

s Sensor condutor de condutividade

= Para dgua pura, ultrapura e aplica¢des de area classificada

s Configurador do Produto na pagina do produto: www.endress.com/CLS15d ou
www.endress.com/CLS15

Informac6es Técnicas TIO0109C

Condumax CLS16D / CLS16

= Sensor condutor de condutividade higiénico

= Para dgua pura, ultrapura e aplicac¢des Ex

s Com EHEDG e aprovacéo 3A

= Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/CLS16d ou
www.endress.com/CLS16

Informac6es Técnicas TI00227C
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Condumax CLS19

= Sensor econdémico condutor de condutividade

= Para aplica¢Bes em agua pura e ultrapura

= Configurador do produto na pagina do produto: www.endress.com/CLS19

Informacdes Técnicas TI00110C

Condumax CLS21D / CLS21

= Sensor de dois eletrodos na versdo principal complementar e versdo de cabos fixos

s Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/CLS21d ou
www.endress.com/CLS2 1

Informacdes Técnicas TIO0085C

Memosens CLS82D

= Sensor de quatro eletrodos

= Com tecnologia Memosens

= Configurador do Produto na pagina do produto: www.endress.com/cls82d

Informacdes Técnicas TI01188C

Sensores de oxigénio

Oxymax COS22D

= Sensor esterilizavel para oxigénio dissolvido

s Com tecnologia Memosens

s Configurador do produto na pagina do produto:www.endress.com/cos22.d:

Informagdes Técnicas TI00446C

Oxymax COS51D

= Sensor amperomeétrico para oxigénio dissolvido

= Com tecnologia Memosens

= Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/cos51d

Informagcdes Técnicas TI00413C

Memosens COS81D

= Sensor 6tico esterilizavel para oxigénio dissolvido

s Com tecnologia Memosens

s Configurador do Produto na pagina do produto: www.endress.com/cos81d

Informacdes Técnicas TI01201C

Acessorios especificos de
comunicagdo

Cuidados com o equipamento SFE100

= Configuracdo dos equipamentos Endress+Hauser

= Instalacdo facil e rdpida, atualizacdes de aplicativos online e conexdo a equipamentos com um
clique

= [dentificacdo automatica de hardware e atualizacdo do catalogos de inversores

= Configuracdo do equipamento com DTMs

Informac6es técnicas Cuidados com o equipamento SFE100, TI0O1134S

Soquete de conexdo fieldbus
= Conexdo para FOUNDATION Fieldbus M20 7/8"
= Numero do pedido 51517974

Conector M12

= Conector de metal quatro pinos para montagem no transmissor

= Para conexdo na caixa de jungdo ou soquete de cabo, comprimento do cabo 150 mm (5,91")
= Ndimero do pedido 51502184

Kit de acessérios do médulo C

= 1 capacitor para conex&o da blindagem do cabo ao potencial de terra
= Kit de documentagédo SDO0108C

= Numero do pedido 71003097

Endress+Hauser
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Commubox FXA195
Para comunicacdo HART intrinsecamente segura com FieldCare através da porta USB

Informac6es técnicas TIO0404F

Commubox FXA291
Conecta a interface CDI aos medidores com a porta USB do computador ou laptop

Informagdes técnicas TI00405C

Adaptador sem fio HART SWA70

= Conexdo sem-fio do equipamento

s Facilmente integrada, oferece protecdo de dados e seguranca de transmisséo, pode ser operada em
paralelo com outras redes sem-fio, complexidade minima de cabeamento

Informagdes técnicas TIO0061S

Software MS20/21 do Gerenciador de dados de campo

s PC software para central de gerenciamento de dados

s Visualizac8o de vérios eventos de medicéo e registros

= Base de dados SQL para armazenamento de dados sequro

FieldCare SFE500

= Ferramenta universal para configuracéo e gerenciamento de equipamento de campo

= Fornecida com uma biblioteca completa de DTMs (Device Type Manager) para operacédo de
equipamentos de campo Endress+Hauser

= Pedido de acordo com a estrutura de pedido do produto

= www.endress.com/sfe500

Memobase Plus CYZ71D

= Software para suportar calibracdo de laboratério

s Visualizacdo e documentagdo de gerenciamento do sensor

= Calibracdes do sensor armazenadas no banco de dados

s Configurador do Produto na pagina do produto: www.endress.com/cyz71d

Informac6es Técnicas TIO0502C

Acessorios especificos do Moédulo DAT CY42
servico = Atualizacdo de fun¢do, moédulo de memoria e atualizacdo
= Numeros de pedido:
= CopyDAT, para salvar a configuracéo e copiar a configuracéo para equipamentos adicionais
CY42-C1
= FunctionDAT, para atualizar a funcéo para 2 saidas de corrente
CY42-F1
= FunctionDAT, para atualizar a funcdo para "Versdo avancada"
CY42-F2
= SystemDAT, para atualizacdes de software, faixa ampliada de idiomas
CY42-S1

Componentes do sistema RIA14, RIA16
= Unidade de display de campo para integracdo em circuitos 4-20 mA
= RIA14 em invélucro de metal & prova de chamas

Informacdes técnicas TIO0143R e TIO0144R

RIA15

= Unidade de display do processo, Unidade de display digital para integracdo em circuitos 4-20 mA
= Montagem em painel

= Com comunicacdo HART® opcional

Informacdes técnicas TI01043K

Barreira ativa

Barreira ativa RN221N
Com fonte de alimentacéo para separacgdo segura de circuitos de sinal padréo de 4 a 20 mA

Informac6es técnicas TIO0073R
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